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THE CONFEDERATED TRIBES LANGUAGE LESSON

HOOTSE'E HOOBA Toese, nu
O Come, All Ye GRANDMA'S STEW namewatsekwu'yoo
F aitth.l :}L;v;g: sumukadoopa
(Sahaptin)

E hooba ki meeduka'yoo.

Walptaik natiitait :
Walptaik pinagwata R S,
Hauldak natiitait u i e . Ya'a te'a
» S Sumumano'yoo

pinaqwatasha \ T
Ayayatmsha Nami Anitdki | qm

Auna awatawisha e " 0
Auna awatawisha . “e N
0, te aatse oobe koona'a, %_ﬂ e V07 il

Aatza! ekea kammu
poonee! Pesa mu, papaba’yoo nanatse!

Auna awataMSha’ Nami 00500 yise ki tuhowi'e
Piép. meno'o.

O come, all ye faithful

joyful and triumphant

O come ye, o come ye to Bethlehem
Come and behold him, born the king
of angels,

Oh come let us adore Him

Oh come let us adore Him

Oh come let us adore Him, Christ the
Lord.

Tamme kammu hoawi'ga!
Ta Nana’pu mani!
Ewetsanowi mu haneo!
Ya'a Sumu’yoo!
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Joy to the World
(Sahaptin)

Ya'ate'a pahe'yoo!

Esoo Watsukwe'yoo
Translated into Paiute by Patricia Miller and

Shirley Tufti 12/05/97. English version by
members of the Warm Springs Reservation
Committee:

Verbena Greene, Coordinator
Carol Allison, lllustrator

Kw'ala miyanash iyanawi
Nita Curtis, Consultant

TiChé-m pinacl:laifplpn William Frank, lllustrator
Achaxlpawak imiin tmné Rena Greene
Hauldak tichim walptdikt e
Hauldak ticham walptaikt 3tel_l; M;KinLesh
: ER T y atilda Mitche
Haulaa_k haulaak ticham £ Ya'a manege'yoo Debbie Smith, lllustrator
walpt:-.’ukt “  Nu napahe’yoo mayu’oo. Ada Sooksoit
Esoo Christine Tom
) Natakwatsekwe’yoo! Felix Wallulatum
English Verse: Wilson Wewa

Joy to the world, the
Lord is come

Let Earth receive her
King

Let every heart
prepare Him room
And Heaven and

lllustrated by Carol Allison. Northwest Re-
gional Educational Laboratory. Portland, Or-
egon. Joselph Coburn, Director. Pacific
Northwest Indian Program. December, 1975.
Reprinted December 1997.

nature sing

And Heaven, and Heaven, and
Nature sing

And Heaven and nature sing
And Heaven, and Heaven, and
Nature sing.




